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Esimene pectiiskk

Hea preili Prendergast!

Kas moodne tehnoloogia pole mitte imeline?

Istun siin, meeleheitel ootamatust igatsusest lugeda wuesti iiht
oma lemmikraamatut — ja mis ma avastasin? Et see nurjatu kiim-
nenda klassi opilane, kellele ma selle laenasin, ei ole seda lihrsalt
tagastada unustanud, vaid, mis veelgi hullem, votnud selle kaasa
terve suve kestnud Euroopa-reisile ja dra kaotanud.

Kuigi kiidan ilmselgelt mottemaailma avardava reisi heaks, ei
saa ma andestada oma lahkuse sedavord jultunud dra kasutamist,
sest lopptulemus on ju sama. Olen oma John Williamsi ,Stoneri®
cksemplarist ilma, nii et otsustasin olukorra parandamiseks inter-
neti poole piorduda. Ning komistasin Teie ja Teie armsa poekese
otsa!

Seega loodan viga, et Te ei ole siiski oma ,Stoneri“ eksemplari
dra miitinud ning saaksite selle mulle esimesel voimalusel saata, ehk
siis nii kiiresti kui voimalik.

On tiiesti voimalik, et voite mu hinge péista.
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Ja lubage mul delda, et Teie koduleht on armas. Viga sobralik —
pisut kummalisel moel —, mille ma kogu siidamest heaks kiidan.
Mulle meeldiks teada, kas T ise ka — kuigi arvan, et kindlasti —
néete oma poodi ja veebilehte sel moel. Aga veel iiks viimane kiisi-

mus: kas see on kass, keda ma néen seal Teie poeaknal istumas?

Ootusirevalt Teie
Cameron Innes

(Aga palun kutsuge mind Camiks, koik kutsuvad)

Armas héirra Innes, Cam. ..

Jah, see on kass. Tema nimi on Bruce. Ma tean, aga tol hetkel tun-
dus see hea mate, ja see on tema lemmikkoht, kus istuda. Taevas aidaku
igaiiht, kes tahaks aknale raamatuid vilja panna. .. rumal mote.

Mul on viga hea teatada, et hr Williamsi ,,Stoner* on endiselt
olemas. Aga enne kui selle Teile saadan, viiksite ehk avaldada oma
seisukoha, kas William oleks pidanud oma abikaasa Katherine'i
maha jitma.

Tavaliselt ma muidugi ei kiida abielurikkumist heaks, aga kui
aus olla, siis ma ei saa seda raamatut saata kellelegi, kes ei noustu.
See on iiks suurimaid armastuslugusid, millest suurem osa maa-
ilmast pole midagi kuulnud.

Seda, kui sobralik, kummaline voi veidi imelik ma olen... Ma
panin oma kassile nimeks Bruce — lasen 1éil endal jireldused teba.

Eeldades, et Te viite kinnitada oma seisukohta, mis pundutab Wil-
liami abielu keerdkiike, saatke palun oma aadress ja krediitkaardi
andmed. Kinnitan, et kiirustan veel samal pirastlounal postkontorisse.

Tinulikult Teie
Abigail Prendergast
(Abby, ainult ema hiiiiab mind Abigailiks)



Viikesaare saladus
Armas preili Prendergast... Abby!

Mu siida hiippas roomust, kuuldes, et Teil pelgalt ei ole ,,Stone-
rit", vaid olete seda tegelikult ka lugenud. Kas oleme ainsad kaks
siin maailmas?

Jab, ta oleks kahtlemata pidanud oma naise maha jitrma.

Krediithaardi andmed ja aadress on allpool. Té olete toepoolest
mu hinge pédstnud.

Tinulikult

Cam



(eine pectiskk

SEITSE KUUD HILJEM

»! Cii, see olen siis mina,“ {itlen ja poordun, et oma poe uks lahti litkata.
Kelluke heliseb tavapiraselt, vanamoodne heli, mis titleb sulle tipselt
dra, mille sisse astudes eest leiad — toa tdis sarmi. Tdis nurgataguseid ja
pragusid. Téis puitu ja messingit ja ebatasaseid porandaid ja eendakent,
mille aknalaual istub mu kass, heites aeg-ajalt unise pilgu akna tagant
moddujaile.

Pood isegi 16hnab vanalt, nagu koik head raamatuantikvariaadid.
Vanade nahkraamatute ja paberi monus, kergelt kopitanud soe I6hn,
mida soojendab tohututest eesakendest sisse voogav piike.

Mu siida taob kastanjettidena, kui Cami sisse lasen. Mida ta mu vii-
kesest kuningriigist arvab? Kas iseloom ja kummalisus paistavad vilja
nii, nagu mina neid nien? V6i métleb ta lihtsalt, et see koht on kasi-
mata ja vajaks ammugi ajakohastamist?

»oee on tipselt selline, nagu ma kujutlesin,” iitleb ta, pannes selja-
koti maha ja vaadates imetlevalt ringi.

Jilgin ta pilgu teekonda, vaatan ta ilmet, kui ta uurib detaile ruu-
mis, mille kirjeldamisel olen viimase paari kuu jooksul endast parima
andnud.
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»oee on tool, millel hirra Ridley istub...“ osutab ta naerdes. ,Ja
pilt, mida pead igal hommikul otseks nihutama, nagu oleks keegi 66sel
hoolimatult tolmu vétnud. Isegi karumémm on tipselt seal, kus see
sinu sénul on.“

Ta votab kitte pisut rasitud karu, mis on kassaaparaadi vastu toeta-
tud, oodates, et ammu kaotsi ldinud omanik talle jirele tuleks. Ta on
juba kaua oodanud, aga mul ei ole stidant, et teda dra visata.

Ta patsutab karu pead. , Tegelikult on see isegi parem, kui ma arva-
sin,“ lisab ta ja poorab timber, et mulle otsa vaadata, pilk kindlalt minu
silmadele kinnitunud. Ja siis ma nien ta silmi suureks minevat, kui ta
mu niojooni vaatleb: alates mu siigavpruunidest silmadest, mida diris-
tavad pikad ripsmed (iiks mu parimaid jooni), kuni mu nésunina ja
poskedeni — ma tean, et need 6hetavad hoolimata mu parimatest katse-
test neid jahutada. Ta suu tdmbub laiaks naeratuseks ning tunnen enda
oma sama tegevat.

See on asi, mida sa fotoga ei saa. Sa ei saa piriselt niha, kuidas nae-
ratus nagu muudab voi silmi ldidab.

Kortsutan kulmu. ,,Vabandust, kas sa titlesid midagi? Olin miilide
kaugusel.“ Miilide kaugusel, aga ometi siin, eksinud Cami nigemisse,
piriselus, vaadates, milline ta vilja nieb, mitte sénu ekraanil. Sénu,
mis ei ole enam pelgalt tekst, vaid tema kergelt laulvast Soti akesendist
rikkalik ja ainuomane.

Ta silmad 166vad imetlusest tantsu. ,,Ainult seda, et nii hea on sind
niha.”

,Qojaa, minul ka, sind niha, ilmselgelt, mitte mind.“ Mu pdsed muu-
tuvad veel roosamaks, olen selles kindel. Foto ei olnud tema vastu 6iglane.

,» Tundub, et terve igavik on méddunud sellest, kui leppisime kohtu-
mise kokku, aga niitid, kui ma olen 16puks siin...“ Ta kibrutab kulmu.
»Nidalavahetus ei ole liiga pikk, ega? See lendab médda.*

Noogutan. ,Ma tean.“ Vaatan talle silma, korraga kurvaks muutu-
nud mottest, et Cam liheb jille dra. Tema siinolek tundub... Likkan

selle motte korvale. On kaugelt liiga vara sellisest asjast moelda.
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Cam vaatab veel kord enda timber ringi. Pood on suletud, on pool
seitse ja olen tinaseks 16petanud ning ma ei saa jitta pead murdmata
selle iile, mida ta métleb. Sellisel 6htusel ajal armastan ma seda kohta.
Valgus on siin kuldne ning ménikord métisklen, kas kuulen raama-
tuid ohkavat ja end jargmisteks tundideks sisse seadvat. Poe pievane,
kergelt ootusirev atmosfiir asendub millegi hubasema ja lohutava-
maga.

»Kas sa kiid siin, kui pood lahti ei ole? Oositi?® kiisib ta. ,Ma tean,
et mina kiiksin. Et istuda raamatute keskel ja lugeda véi lugeda ehk
neile ette? Olen kindel, et neile meeldiks kuulata lugusid uutest raama-
tutest sama palju nagu nende enda omadest.”

Ta ei oodanud minult vastust. Aga ehk tal polnud seda vajagi. Voib-
olla minu rabatud pilk ja avali suu oli andnud talle méista, et just seda
ma teengi. On iiks nurk, kus ma istun, vanas tugitoolis viikese laua
korval, millel on lamp. See on seal, et anda valgust muidu nii hima-
rale ja sobimatule nurgale, poe laclampide valgus liiga nérk, et ulatuda
iile raamaturiiulite sellesse tillukesse orva. Ma ei miiiiks sealt riiulitelt
ainsatki raamatut, kui lamp ei péleks, aga valgus muudab selle viikese
nurgataguse pelgupaigaks, turvaliseks sadamaks maailma ja koigi selle
probleemide eest. Ei ole kokkusattumus, et see tugitool on hoivatud
peaaegu hetkest, mil poe avan.

»Ma votan teki ja kuuma $okolaadi iihes,” vastan. ,Muidugi ainult
talvel. Suvel meeldib mulle tunda pérandalaudade soojust paljaste var-
vaste all.”

Ta noogutab, nagu see oleks koige tavalisem asi maailmas. See on
tiks neist asjust, mida ma armastan... Uks neist asjust, mis mulle toesti
Cami juures meeldib; ta on iiks vihestest inimestest, kes arvab, et see,
mida teised peavad minu veidruseks, on tegelikult igati aktsepteeritav,
isegi ihaldusvidirne. Ema arvab, et ma olen kummaline ning on haka-
nud teiste juuresolekul tisna avameelselt minu veidrustest ridkima,
sageli minu kohalolekul, ning enamik minu praeguseks abielus sopru

muretseb minu vanattidruku staatuse pérast ning ei saa dieti aru, miks
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ma ei ole enam nende moodi. Ma armastan neid kogu siidamest, aga
see mote paneb mind 6lgu viristama.

,Niisiis,“ titlen ma réémsalt. ,Kas ldheme? Osutan poe tagaosas
oleva ukse poole, mis viib mu korterisse. ,,Ja siis me voime...“ Vakatan.
Olen ilmselgelt nii kaua seda hetke oodanud, et ma pole kindel, mida
teha, kui Cam niitid piriselt siin oz.

»Ehk tassikese teed juua?® itleb Cam, nurjatu naeratus huulil ming-
lemas. ,,Saad aru, olen siia joudmiseks olnud lennukis, rongis ja autos.”

Lihen niost tulipunaseks. ,,Oh, taevake, jah, jah! Palun vabandust.”
Laksan kiega vastu otsmikku. ,Ma ei méelnud, ma...*

,Abby.. .2

Lopetan lobisemise, et talle otsa vaadata. Aeglast naeratust, mis
endiselt ta suunurki iilespoole kiinab. Selle nurga all ta nigu, pirast-
l6unapiikesest kuldseks virvunud, vaatan talle silma... ebatavaliselt
rohelised.

»Ma lihtsalt togan.*

»2Muidugi. Sulle isegi ei meeldi tee, ega?*

Ma teadsin seda. Olen juba nelja eri sorti kohvi hankinud, ekstra
selle siindmuse jaoks.

Kénnin sihikindlalt kassaaparaadi tagant l4bi ja hoian lahti ust, mis
viib libi viikese koridori trepini. Uleval trepimademe juures on rida
nagisid ning peatun hetkeks, kuni Cam paneb koti kiest, nii et saaks
jaki seljast votta. On augusti lopp, aga viimase nidala hoovihmad tun-
duvad tihistavat suve l6ppu ning 6htuti on ohk niitid palju jahedam.
Téna on siiski olnud tiiuslik ilm; pdikseline ja soe. Mul oli tunne, et
nii liheb.

Hingan stigavalt sisse ja juhatan meid kooki. Selle taga on mu elu-
tuba, vannituba ja kaks magamistuba. Lisaks tilluke panipaik, mida
kasutan kabineti ja iildise sodilaona. Ent see on midagi enamat kui
peotiis tube, see on minu kodu, mida jagan oma tiitrega, kus elame
oma elu, mida ei rikasta just sageli meesterahva seltskond. See on meie

molema jaoks suur asi.
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Kook on selles korteris minu lemmiktuba. See ulatub maja tihest
otsast teise ning asetseb poe kohal nii, et eesakendest avaneb vaade
allolevale tinavale. See on ka hele ja kiilalislahke ja iseloomuga. Kiilg-
akna all on viike immargune laud, kus me Bethiga istume ning eines-
tame, et vaadata, kuidas maailm viljas liigub, voi et oma pievast lobi-
seda. Sinnapoole ma osutangi, méeldes, et Cam tahaks istuda sellal, kui
jooke segan.

Selle asemel asetab ta seljakoti tooli korvale ja vaatab ootusrikkalt
ringi. ,Kas tohin?“ kiisib ta minu vastust dra ootamata ja konnib iile toa

vilja uksest, mis asub vilisukse vastas.



